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CROIX-ROUGE

de la

EUNESSE

REVERS DE MEDAILLE

Voulez-vous faire l'expérience suivante? En ville,
dans la rue, & une heure de forte affluence, arrétez-
vous durant quelques secondes et fermez les yeux. Vous
vous rendrez compte du bruit extraordinaire qui vous
entoure et que nous ne remarguons a l'ordinaire que
trés peu. Les jeunes en sont encore plus inconscients,
car, pour la plupart, ils n'ont jamais rien connu d’autre.
Leurs facultés d’adaptation sont également plus
grandes et de ce fait ils peuvent étre beaucoup plus
calmes. Pour les personnes d’un certain age, le fait de
traverser une rue devient un véritable cauchemar. Elles
avancent, reculent et s’effrayent par exemple a la vue
de quelques cyclistes débouchant subrepticement de
derriére une voiture. L’enfant reste plus calme en face
du méme danger car il n’est pas conscient du milieu
mouvementé et bruyant dans lequel il vit. Ce flot con-
tinuel de véhicules ne lui fait pas peur puisqu’il n’a
jamais rien vu d’autre. Il est né au milieu de ces files
de voitures et de cyclistes tandis que ses parents (mais
c’est déja rare) et surtout ses grands parents sont nés
parmi les tilburys, les tramways a chevaux et les pro-
meneurs musant au milieu de la chaussée.

Cet avantage qu’ont les enfants n’est donc pas du
seulement a une éducation plus poussée. I1 y a surtout
une adaptation de l'enfant a son milieu. On dit méme
qu’il y a atavisme. On a d’ailleurs rencontré ce méme
atavisme (qu’on nous excuse cette comparaison!) chez
les chiens. Du temps des premieres voitures automo-

biles, ils aboyaient et couraient apres chacune en

essayant de mordre les roues. Qui rencontre encore un
tel spectacle? Méme les petits cabots ne se soucient
plus des voitures!

Nous pouvons donc nous réjouir de cette adaptation
de 'enfant au bruit et au mouvement.

Mais... n’oublions pas le revers de la médaille!

Si les enfants ne sont plus effrayés par le bruit, ils
le sont par... le silence!

Tout, mais pas le silence, semblent-ils dire. Une
foule, un moteur, du jazz, une mitrailleuse méme, tout
mais pas cet affreux silence devant lequel nous sem-
blons comme chaussette vide séchant au soleil. Méme
les vides de la conversation leur font peur...

C’est le régne de la grande peur du silence!

... but that is another question. J.P.

VOUS QUI PARTEZ EN VOYAGE OU EN CAMP
POUR VOS VACANCES...

Rappelez-vous que vous étes I'hote des pays qui vous
accueillent. Respectez-les, si vous voulez qu’ils vous
respectent. Respectez-les par voire tenue, par vos pro-
pos et par votre attitude. Le slip ou le maillot de bain
sont a leur place sur les plages, ils ne le sont ni dans
les villages ni sur les routes. Et les propos bruyants,
les cris ni les plaisanteries indiscrétes ou grossiéres ne
sont & leur place nulle part. Pas plus que les boites de
conserves vides, les papiers gras ni les bouteilles
cassées.
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